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Oz

Rusya’min  Sibirya bolgesi icinde kalan Arktik ve sub-Arktik bolge, Tiirk
halklarwun/ Tiirkce konusan halklarin yagadigr bir bolgedir. Bu bolgede yasayan Tiirk
halklan/Tiirkce konusan halklar Rusya’min Kiiltiirel politikalarimdan olumsuz yonde
etkilenmektedir. Bu nedenle FRiiltiirel giivenlik ve dilin korunmasi sorunsali ortaya
ckmaktadir. Giingimiizde kiiresellesme ile birlikte iletisim kanallarimin sundugu imkdanlar
ve teknolojik gelisimin sagladigy etkilesim Arktik ve sub-Arkuk’te Tiirk kiiltiiriiniin
yasanlmas: ve dilinin korunmast problemini daha belirgin hale getirmistir. Bu yiizden
Arktik ve sub-Arktik Bolge'de yasayan Tiirkler ile Tiirkce konusan halklarin kiiltiirel
glivenliginin saglanmasi, kiiltiirin  yasatilmasi ve stirdiiriilmesi birtakim ¢ahgmalan
gerekli kilmaktadyr. Tiirk halklarimin bu cografyada olusan zorlu yasam kosullarina karst
gelistirdiklert hayatta kalma becerileri tiim diinya kiiltiiriinii igilendirmektedir. Bu
bakimdan Sibirya’da yasatilmaya cahsilan Tiirk kiiltiirii ve dili insanhgin kiiltiirel
mirasinda onemli bir paya saliptir. Bu ¢cahgma, Sibirya’da yasayan Tiirkce konusan
halklarn Riiltiir ve dilinin siirdiiriilebilirhiginin tehlike altnda olduguna deginmekte ve
korunma ihtiyacindan bahsetmektedir. Tiirk Devletleri Teskilati’nin hem Arktik hem de
sub-Arktik bolgede yasayan Tiirkce konusan halklarm kiiltiirel ve dil giivenliginin
saglanmas: noktasinda Arktik Konsey'de gozlemct iive statiisii alarak uluslararas
arenada aktif bir rol alabilecegi diistiniilmektedir.
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Abstract:

The Arctic and sub-Arctic region, which is within the Siberia region of Russia, is a
region where Turkic peoples/Turkic-speaking peoples live. Turkic peoples/Turkic-speaking
peoples living in this region are adversely affected by Russia’s cultural policies. For this
reason, the problem of cultural security and language preservation arises. Today, with
globalization, the possibilities offered by communication channels and the interaction
provided by technological development have made the problem of keeping Turkic culture
alive and language preservation in the Arctic and sub-Arctic more evident. For this reason,
ensuring the cultural security of the Turkic peoples and Turkic language speakers living in
the Arctic and sub-Arctic region, keeping the culture alive, and sustaining it requires some
studies. The survival skills developed by the Turkic peoples against the harsh hving
conditions in this geography are of interest to the entire world culture. In this respect, the
ancient Turkic culture and language, which 1s tried to be kept alive in Siberia has an
important share in the cultural heritage of humanity. This study mentions that the
sustainability of the culture and language of the Turkic-speaking peoples living in Siberia
1s under threat and points out the need for protection. It is thought that the Orgamization of
Turkish States can take an active role in the international arena by obtaining the status of
an observer member in the Arctic Council to ensure the cultural and linguistic security of
the Turkish-speaking peoples living in both the Arctic and sub-Arctic regions.

Keywords: Arctic Region, Siberian Turkic Peoples, Cultural Security,
Language Preservation, Turkic Culture, Organization of Turkic States.

Giris

Arktik ve sub-Arktik olarak tanimlayacagimiz bolge igerisinde Tiirk
halklarinin ya da Tiirkce konusan halklarin yasadigi bilinmektedir. Bu
bolge siyasi olarak Rusya Federasyonu topraklari icinde Sibirya dedigimiz
bolgeye tekabiil etmektedir. Sibirya’nin bugiin bilinen tarihinde Tirkler,
oncelikle Hun yonetimi altinda hékimiyet kurmustur. Zaman icinde
hakimiyet Tiirklerin kendi aralarinda el degistirmis Mogol hitkiimranligina
kadar bu boyle devam etmistir.!

! Fatih Unal, “Carlik Déneminde Ruslarin Sibirya Arastirmalari®, Uluslararast Sosyal
Aragtirmalar Dergisi, 8:41, 2015, s. 613.
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Rus imparatorlugu ile basglayip giiniimiize kadar uzanan siirecte ise
bolgede yasayan Tiirk halklar: dil tizerinden belirli birtakim genellestirme
politikalarina® tabi kilinmus, eski Kkiiltiirel varliklarinda kayiplar yasamistir.
Ruslarin bolgeye gelmeleriyle birlikte bu bolgede yasayan Tiirkler/Tiirkce
konusan halklar® farkli adlandirmalara tabi tutularak kendi icinde
ayristirmaya maruz kalmigtir. Buradan hareketle Ruslar genellestirici bir
adlandirma perspektifinden bazi Tiirk halklarini farkli gruplar altinda
birlestirirken aslinda s6zciigiin isaret ettigi sey ile gercegin iistiinii 6rterek
diger Tiirklerden ayirmistir. Bu duruma niifus acisindan yaklasan Gékburun,
ayn1 soydan gelen halklarin farkli adlarla yeniden yapilandirildigina ve
olusan yeni gruplarin niifus agisindan azaltilmasina dikkat ¢cekmektedir.*
Boylece soz konusu cografya kolay yonetilebilir hale getirilmekte, ayni
zamanda ayni halk arasinda ayriklik ortaya cikarilmaktadir. Bu durum
sayis1 az olan halklarin biiyiik gruplar icinde erimesine vesile olmaktadir.
Ruslarin genel olarak Irtis nehri boyunca yerlesen ve farkli adlara sahip

2 Klasik ¢agda dilde kullanilan genellestirilmis adlandirma teorisi dili seylere indirgerken
seyleri de isarete baglar. Foucault, Saussure’cii dil yaklasimindaki gibi adlandirma
siirecinin kokenine inildiginde imleyen ve imlenen arasindaki iliskinin keyfilik ve
uzlasim cercevesinde gelistigine kanaat getirir. (Bkz. James Harkness, “Ons6z”, Michel
Foucault, Bu Bir Pipo Degildir, Cev. Selahattin Hilav, Yap1 Kredi Yayinlari, 13. Bask,
Istanbul, 2017, s. 10.); Bu sadece konustugumuz dil i¢in degil matematik, miizik,
bilgisayar kodlamas: vb. tiim dillerin yap1 tasinda yer alan yapisalciligin zihniyetini
teskil eder. “(...) genel bir temsil taxinomia’simn verlestigi yerde ad vardw. Adlandirmak,
ayni anda hem bir temsilin fitlsel temsilini vermek hem de onu genel bir tablonun icine
yerlestirmektir. Tiim klasik dil teorisi bu ayricalikly ve merkezi varhgin etrafinda diizene
girmektedir. Dilin biitiin islevleri onda kesigmektedirler, ciinkii temsiller bir ciimlenin iginde
ancak onun aracihgwla yer alabilirler. Oyleyse, soylem de bilgiyle onun aracihgwyla
eklemlegmektedir.” (Michel Foucault, Kelimeler ve Seyler: Insan Bilimlerinin Bir
Arkeolojisi, Cev. Mehmet Ali Kilicbay, Imge Kitapevi, 5. Baski, Ankara, 2015, s. 181-182.);
“Klasik soylemin temel gorevi, seylere bir ad yakigtirmak ve onlarm varhklarmi bu adla
adlandwrmaknir.” (Foucault, age, s. 186.)

? Calismanin bashiginda Tiirk Halklari/Tiirkce konusan halklar seklinde yapilan cifte
vurgunun sebebi makalenin wulusu ve kiltiiri harmanlayan bir cergeve
benimsenmesinden kaynaklanmaktadir. Sibirya’da yasam siiren bir Tiirk toplumu
olan Dolganlarin giiniimiizde artik bircogu Rusca konusup ana dilleri olan Dolgancay:
konusmuyor. Ayni sekilde Sibirya’da Tirk olmayan fakat Altay, Yakut, Tuva dilini
konusan farkli gruplarin oldugu da bilinmekte. Bu baglamda Tiirk olmak disinda
Tiirkge konusmak da kiiltiiriin yasatilmasi ve siirdiiriilmesi icin 6nemli goriilmiistiir.

* Ibrahim Gokburun, “Kiiresel ve Bolgesel Giigler Caginda Tiirk Diinyas: Niifusu”,
Tiirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi, 21:1, 2021, s. 20.
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Tiirkge konusan halklara biitiinciil olarak “Tatar” adin1 vermesi® bir bakima
Tirk kiiltirindeki cesitliligi tek tiplestirme ve zenginligi basitlestirme
ornegidir.

Kiiltiirel kompozisyonu degistiren faaliyetlerde yasanan artig yerel
halklarin kiiltiirel anlamda zarar gérmesine sebep olmustur. Sibirya’nin
cesitli bolgelerinde yasayan bu halklar tarih boyunca kiiltiirlerini devlet
politikalarina karsi korumaya calisirken giiniimiizde ise kiiresel bakimdan
kiiltiire tehdit olusturan tehlikelere karsi daha da savunmasiz hale gelmistir.
Kisacasi s6z konusu bolgede yasamlarini siirdiiren diger yerli halklar gibi
Tiirkler/Tiirkce konusan halklar hem bagli olduklar1 devletin hem de kiiresel
alanin etkisinde hizla degisim gecirmektedir. Son dénemde teknigin ve
internet teknolojilerinin yayginlagmasiyla olusan yeni tiir yasam seklinin
mevcut kiiltiirler tizerinde negatif etki olusturdugu gézlenmektedir. Diinya
tizerinde yagayan tiim kiltiirlerde gerceklesen bu olumsuz degisim karsisinda
Sibirya’daki Tiirk kiiltiiriiniin nasil etkilenecegi ise bir muammadir.

Adorno modern donem kitle kiiltiiriinii aynilik iizerinden betimlerken
kiltiir endiistrisinin standardize eden yoniine dikkat cekmis ve bunu tiiketim
mantigiyla isleyen ekonomi mekanizmasina baglamisti.® O donemden
itibaren kiiltiir endiistrisi kiiltiirii bir meta haline getirmeye baglamist1.”
Giintimiizde ise ABD Dis Politikasinin Hollywood film sektorii tizerinden
yiiriitmiis oldugu kiiresel kiiltiirel emperyalizm® “GAFAM (Google/Alphabet,
Amazon, Facebook, Apple ve Microsoft) ve diger kurumsal devler” le yeni
nesil emperyalizme® evrilmistir. Kiiresel medyanin dijitallesmesiyle
beraber entegre kiiltiirler metalasmaya ve tekellesmeye neden olurken diger
kiiltiirel formlarin varolusuna tehdit yaratmaktadir.'® Bu yeni diizende

5 H. U. Huxutus, Oceoerue Cubupu B Xou Beke Kuuza Jins Yuawuxca Cpeonux U
Cmapwux Kaaccos, llpoceemenue, Mocksa, 1990, s, 7.

¢ Max Horkheimer, Theodor W. Adorno, Dialectic of Enlightenment, (ed.) Gunzelin
Schmid Noeri, Translated by Edmund Jephcott, Stanford University Press, Stanford,
2002, s. 94-95.

7 Age, s 131.

8 Bkz. Paul Moody, “U.S. Embassy Support for Hollywood’s Global Dominance: Cultural
Imperialism Redux”, International Journal of Communication, 11,2017, s. 2913-2915.

® Michael Kwet, “Digital colonialism: US empire and the new imperialism in the
Global South”, Race & Class, 60:4, 2019, s. 4.

10 Mark Poster, “Global Media and Culture”, New Literary History, 39:3, 2008, s. 690-691.
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titketici ayn1 zamanda veri iireten bir yaratici roliine girerken'! eski kiiltiirel
formlarin disinda internet tabanli yepyeni ortak bir Kkiiltiirel formun
olusmasina'? katki sunmaktadir. Bu haliyle dijital kitle kiiltiirii insanlig1
sanki ortak bir hafizaya yerlestirmek icin pozitif algilamalar yaratan bir
islemler yumag: gibi gozitkmektedir. Oysaki ortak bir platform ayni zamanda
kullanicilarina bireysellesme kapisini da acmaktadir. Mevcut durumda
hem kullanan hem saglayan moduyla verinin kendisi haline gelen djjital
birey, {iiretim-tilketim iligskisi icerisine girerek metalasmakta, dijital
emperyalizme hizmet etmektedir. Dijital kiiltiiriin yaratmis oldugu bu durum
tim bireyler ve hassas gruplar icin risk olustururken Sibirya’da yasayan Tiirk
halklarinin da bu durumdan etkilenecegi degerlendirilmektedir.

Arktik bolgede yasayan bu insanlarin doga iizerinde edindikleri
essiz deneyimlerle sahip olduklar1 6gretiler iklim degisiminin yaratacagi
etkileri gogiislemede tiim insanligin yararina gorillmekte ve bu durum
onlarin kiymetlerini daha da artirmaktadir.”® Iklim degisikligi ile beraber,
insanin dogaya yonelik kotii miidahalelerine bagli olarak ortaya cikan
ekosistem bozuklugu; kuraklik, asir1 yagis, kaynaklarin azalmasi, bunlarin
ekonomiler ve insan hayatinin siirdiiriilebilirligi tizerindeki etkileri,'*
kiiltiirleri tehdit eden diger faktorler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ornegin
son donemde Yakutistan’da endiistrilesmenin yarattigi dezavantajlara ek
olarak kiiresel 1sinma ve iklim degisikliginden kaynaklanan sorunlar’® Yakut
inanci, dili ve Kkiiltiirii iizerinde negatif etkiler dogurmustur.'® Bu yiizden
Yakutlar geng nesli geleneklerine baglamak amaciyla kiiltiirel yenilenme
programlar1 yaratmak zorunda kalmistir.!”

' Agm, 5.692.

12 Agm, s. 695.

B Igor Krupnik, “The Cultural Icescapes of the Arctic’, March 2014,
https://ocean.si.edu/ecosystems/poles/cultural-icescapes-arctic, erisim 28.04.2022.

4 Mirian Masaquiza Jerez, “Challenges and Opportunities for Indigenous Peoples’
Sustainability”, April 2021, ss.1-2, Decade of Action Policy Brief No. 101,
https://www.un.org/development/desa/dspd/wp-
content/uploads/sites/22/2021/04/PB_101.pdf, erisim 11.06.2022.

5 Marjorie Mandelstam Balzer, “Indigenous Politics, Economics, and Ecological
Change in Siberia”, Georgetown Fournal of International Affairs, 11:1, 2010, s. 29-30.

16 Agm, s. 31.

17 Agm, s. 32.
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Genel olarak giiniimiizde yerli halklar kiiltiirel haklarin ihlali ile
yiizlesmekte, ayrimcilik ve marjinallesmeye maruz kalmaktadir.'® Kiiresel
entegrasyon siireci yerli ve dezavantajli gruplar i¢in tehdit olusturmaya
devam etmektedir. Ornegin yatirimcilar projelerini sadece kar odaklilik
anlayisiyla yaparak yerel halkin yasam alanina, gida kaynaklarina, ata
mirasina, gelenek, inang ve degerlerine geri dondiiriilemez zararlar
vermektedir.!” Arktik ve sub-Arktik bélgede yasayan Tiirkler ve Tiirkce
konusan halklarin sahip oldugu kiiltiirii giiniimiize dek yasatabilse bile
siirdiiriilebilirligi ile ilgili endiseler bulunmaktadir. Ornegin Covid-19 salgini
boyunca Rus Arktik’inde durum yerli halklar i¢cin olumsuz seyretmis ve
bolgede yasayan yerli halklara yonelik politikalar yerel Kkiiltiirlerin
yasatilmasi acisindan risk yaratmistir.?

Bu calisma Arktik ve sub-Arktik bolgedeki Tiirk kiiltiiriiniin kendine
0zgii yasam sekli ve dili bakimindan tehlike altinda oldugunu ve bunun
kiiresel diizeyde bir koruma gerektirdigini savunmaktadir. Calisma ayni
zamanda Rusya Federasyonu i¢ hukuk diizenlemelerinin hakim Kkiiltiire/dile
yonelik korumaci bir yaklasim sergilerken yerel kiiltiirler ile dillerin
korunmas: ve siirdiirillebilmesi noktasinda yetersiz kaldigi yoniinde bir
elestiri sunmaktadir. Ozellikle Rusya’nin son donemde Arktik Bolge
ekonomisini gelistirmek adina cikarmis oldugu yasalarin bolgedeki yerel
kiltiirlerin giivenligine olusturdugu tehdit calismanin vurguladigi bir
diger konudur. Bu baglamda Tiirk Devletleri Tegkilatr’nin Arktik ve sub-
Arktik’te, Tiirk kiiltiiriiniin yagatilmasi, korunmas: ve siirdiiriilebilmesi
adina sorumluluk iistlenebilecegi, bu dogrultuda ozellikle Arktik Konsey’e
gozlemci liye olarak bolgede etkin bir rol alabilecegi degerlendirilmektedir.

8 https://www.un.org/development/desa/indigenouspeoples/mandated-areasl/environment.
html#:~:text=Multiple%20threats%20and%20obstacles%20hinder,the%20rights%20t0%2
0Olegal%20recognition%2C, erisim 10.06.2022.

Y Citra Hennida, Santi Isnaini, Sri Endah Kinasih, “Globalization and Indigenous
People Adaptation: Sasi as Social Institution in Maluku”, In Proceedings of the 4th
International Conference on Contemporary Social and Political Affairs (ICoCSPA 2018),
ss. 97-98, https://www.scitepress.org/Papers/2018/88173/88173.pdf, erisim 10.06.2022.

2 Pavel Devyatkin, “Vulnerable Communities: How has the COVID-19 Pandemic
Affected Indigenous People in the Russian Arctic?” December 10, 2020,
https://www.thearcticinstitute.org/vulnerable-communities-covid-19-pandemic-
indigenous-people-russian-arctic/, erisim 28.04.2022.
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Bu iiyelik cercevesinde Rusya ile yapilacak ortak ¢alismalarin bolgedeki Tiirk
kiiltiirii ve dili agisindan daha verimli sonuglar doguracag diisiintilmektedir.

1. Sibirya’daki Tiirk Varlig

Sibirya cografi olarak kuzeyde Arktik Okyanusuna sinir olurken
glineyde Asya’nin ortasina kadar uzanir. Dogu-bat1 boylaminda ise Ural
Daglarr’'ndan baslayip Okhotsk Denizi’'nde son bulan ve toplamda yaklasik
10 milyon km’lik bir alan1 kapsar.?! Sinirlar1 acikea belirtilen bu alan Rus
Arktik bolgesi ile sub-Arktik bolgesini igine alir.

Rusya Federasyonu topraklar: icerisinde yer alan Sibirya tarihsel
olarak Tiirk kiltiiriiniin ve dilinin hayat buldugu bir alan olmustur. Tiirk
halklarinin biiyiik goclerle Asya’ya yayilmalarina neden olan bu cografya ve
iklim ayn1 zamanda orada kalan Tirklerin kiiltiirel izlerinin korunmasinda
da etkili olmustur. Ornegin, Sibirya’daki kurganlarin donmus topraklar
tizerinde yer almalari, bilim insanlarinin buluntular {izerinde proto-Tiirk
tarihi ve kiiltiirii agisindan oOnemli tespitler yapmalarina olanak
sunmustur.”’ Bélgede yapilan bircok arkeolojik kazi sonucunda Tiirk
kiltiriniin “diinya uygarlik tarihi” acgisindan ne derece 6nemli oldugu
ifade edilmistir.”® Arkeolojik caligmalar sonrasi ortaya c¢ikan veriler
kiiltiirel birtakim 6zellikler hakkinda bilgi sunmaktadir. Bu bilgiler 1s1g1inda
Giiney Sibirya’daki M.O. 2500’lere kadar dayandirilan Afanasyevo
Kiiltiri’niin de Sibirya Tirklerinin tarihi izlerini tasidigi
degerlendirilmektedir.”* Dugin de Finlandiya’dan Cukotka hattina kadar
olan bolgede arkaik halklarin yerlesik olduguna ve bu halklarin arasinda
Tiirklerin yer aldigina deginmistir.”® Giiniimiiz Sibirya’sinda hala Tiirk
dilinin cesitli diyalektlerini konusan halklar bulunmaktadir: “Altaylilar,

2! Hukurtun, Ocgoenue Cubupu B Xou Beke, s. 5.

22 Mehmet Kutlu, Leila Kutlu, “Berel’deki 11. Kurgan ve Pazink Kiiltiirii”, Sanat
Tarihi Dergisi, 29:1, 2020, s. 178.

2 Jelobstov F. Fedotovig, “Saha Yeri ve Saha Tiirkleri”, Tarih Aragtirmalart Dergist,
16:27, 1992, s. 232.

2 Ahmet Bican Ercilasun, Baglangictan Yirminci Yiigyla Tiirk Dili Tarihi, Akgag
Yayinlari, 17. Baski, Ankara, 2016, s. 39-40. .

% Aleksandr Dugin, Rus Jeopolitigi: Avrasyact Yaklasim, Cev. Viigar Imanov, Kiire
Yayinlari, 7. Baski, Istanbul, 2010, s. 136.
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Kazaklar, Soyotlar, Sibirya Tatarlari, Tofalar, Tuvalar, Hakaslar, Culimlar,
Sorlar, Yakutlar, Dolganlar’”® bu halklar arasinda yer almaktadir.

Bolgede yiizyillarca ikamet eden Tiirklere karsi Rusya’nin Sibirya
macerasi ise 16. yiizyil sonundan itibaren Kosak lider Yermak vekaletinde
baslamistir. Sibirya ilhakinin arkasindaki Onemli sebep ise bolgede
Hristiyanlik vasitasiyla Rus Carinin etkisini artirmak olarak goriilmiistiir.”
Ilk kez 17. yiizyildaki seyahatnamelerde yer alan Sibirya ancak cografi
zenginliginin fark edilmesiyle beraber Rusya’nin ilgi alanina girmistir.?®
Rusya’nin bu yeni topraklarinda Stroganovlarin ticari faaliyetlerini
artirmasi ve bolgede hakim olmalariyla Sibirya’da kendine 6zgii yasam
bicimleriyle hayat bulmus yerel halklarin varlig1 tehlike altina girmistir.?’

Radloff Sibirya’da calismalarini siirdiirdiigii zamanlarda Altayl
halklarin Rus tiiccarlar1 karsisinda var olma miicadelesi verdiklerine dikkat
cekmistir. Rusya’nin Sibirya iizerindeki Kkolonizasyon faaliyetlerini
arttirmasindan itibaren Sibirya’da yerel halklarin varlik ve kiiltiir problemi
ortaya cikmistir. Ozellikle misyonerlerin faaliyetleri sonrasi yerel halkin
bir kismi bu faaliyetleri tehdit olarak goriip geleneklerini koruma
refleksiyle Rus yayilmaciligina karsi bir diren¢ olustururken, bir kismi ise
Ruslarla ayni statiiye sahip olmak i¢in Ruslagma yolunu se¢mistir.*!

Yasanan onca olumsuzluklara ragmen Sibirya halklarinin kiiltiirlerini
giiniimiize kadar koruma gayretleri dikkat ¢ekicidir. Kazarkin’in ifadesiyle
Sibirya kelimesi Ruslar icin kokeni belli olmayan bir kelimedir ve bu kelime
tarih boyunca kendi varolusunu kendi basina siirdiiren bir kiiltiire gonderme
yapmaktadir.*? Ayrica Kazarkin Sibirya’daki yerel halklarin 21. yiizyila

% AM. Manonetko, /Jpesnue Hapodu Cubupu 3Imuuueckuil Cocmas Ilo JaHHbim
Tononumuku: Tom Vi PanHnee 3acesnenue CegepHoli Azuu, TOMCKHHA YHUBEpPCHUTET,
Tomck, 2012, s. 45-69.

27 Tlyas Topsakal, “An Analysis Of Studies On Siberian History, Culture, Archeology
And Civilization”, Siberian Studies, 2:6, 2014, s. 3-4.

% W.A. XKepHocenko, E.U. Banakuna, Kyaemypa Cubupu u Aamas Mowozpagdus,
Wsparenbctso XKepnocenko C.C., bapnaya, 2011, s. 9-10.

¥ Boris Kagarlitsky, Cevrenin Imparatorlugu Rusya ve Diinya Sistemi, Cev. Esin
Sogancilar, Phoenix Yayinevi, Ankara, 2007, ss. 204-206. )

30'W. Radloff, Sibirya’dan I, Cev. Ahmet Temir, Maarif Basimevi, Istanbul, 1956, s. 295.
31 Age, s. 332-334.

32 KasapkuH, A.Il. Pezuonaausm — nepekpecmok mHenull // Cubupb 6 KoHmekcme
Mupoeoll Kyabmypwl. — Tomck, 2003. — C.4-7’den aktaran; U.A. Xepnocenko, E.H.
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kadar kendi 6z varliklarini korumay: basarabildigine deginirken gelecek
yillar icin ¢ekincesini de acikg¢a ortaya koymakta ve bu yiizden Sibirya’y:
diinya kiiltiirii baglaminda diisiinmektedir.*

2. Sibirya’daki Tiirk Kiiltiirii ve Dillerinin Giivenlik Sorunu

Rusya’da Rusc¢a konusan etnik Ruslardan sonraki en biiyiik niifusu
yaklagik 12 milyon kisi ile Tiirkce konusan halklar olusturmaktadir.>*
Kuzeyin ve Sibirya’nin dilleri ve dil aileleri igerisinde Tiirk dilleri grubunda
bulunanlar ise Kumandin, Telengit, Teleut, Tofalar, Tubalar, Tuva, Tuva-
Tojinsk, Celkan, Culum, Sor ve Yakut dilleri’dir.*> Giiney Sibirya’da
Tiirk¢e konusan halklarin Tiirk dilinin kullanimi konusundaki istikrarli
vaziyeti Kkiiltiirel gelisimlerine 6nemli katki sunmustur.®*® Burada dilin
kullanilmasi kiiltiiriin korunmasina, Kkiltiiriin korunmast da dilin
kullaniminin devam ettirilmesine neden olmustur. Bu baglamda tarih
boyunca Kuzey Avrasya’da konusulan etnik dil kategorisi igerisinde yer
alan Tiirk dillerinden hig¢birinin tarih sahnesindeki yerini terk etmedigi
ifade edilmektedir.’’ Fakat bu goriise karsi Ruslarin bélgeye héakim
olmalariyla birlikte bircok yerel dilin kademeli olarak tarih sahnesinden
silindigi soylenmektedir.*® Sibirya’da var olmus bircok yerel halk Rusya’nin
asimilasyon ve Sovyet milliyetleri politikasina maruz kalmistir.* Carlik
doneminde acikca Ruslastirma politikalarinin uygulanmasina sahit
olunurken, Sovyetler Birligi doneminde ise Rus olmayan milliyetlere kars1

BanakuHa, Kyabmypa Cubupu u Aamas, s. 44.

3 Age, s. 4.

3 Nmutpuii Hacusos, “3akoHozaTesnbHas Basa fIsbikosoii Moautuku B Poccuiickoii
Depepauuu’, Tehlikedeki Diller Dergist, 2:2, 2013, s, 28.; Rusya Federasyonu son niifus
sayimini gecikmeli olsa da tamamlamis ve sonuglarini 2022 yili son ceyreginde
yayinlama taahhiidiinde bulunmustur. Bkz. “PoccraT 03Byuns mepBble HWTOTH
nepenucu”, https://rosstat.gov.ru/folder/313/document/160796, erigsim 29.04.2022. Bu
yiizden caligmada belirtilen niifus istatistikleri Rusya Federasyonu 2010 yilinin niifus
verilerine dayanmaktadir.

5 Huxonait BaxTuH, Asviku Cubupu U Ceeepa Mamepuasnwi k Yue6Huky, HecTop-
ucropus, Cankt-IleTep6ypr, 2016, s. 7.

3% Manosetko, [pesHue Hapodui Cubupu, s. 69.

37 Age, s. 31.

38 Ilyas Topsakal, “Tiirk Tarihi A¢isindan Sibirya’nin Kisa Tarihi (Baglangictan XVI.
yiizyila kadar)”, Turkish Studies, 6:1, 2011, s. 1869.

% Ivan Sablin & Maria Savelyeva, “Mapping Indigenous Siberia: Spatial Changes and
Ethnic Realities, 1900-20107, Settler Colonial Studies, 1:1, 2011, s. 88-89.
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daha kapsayict ve yerel Kkiiltiirlerle dilleri olumlayan yerlilestirme
(korenizatsiya-Kopenusayus) politikasina gecilmis fakat Stalin’in basa
gelmesiyle durum Ruslastirma boyutuna varmistir.** Bu baglamda Rus
kiiltir tarihinde sirasiyla kiiltiirel asimilasyon, entegrasyon ve daha sonra
ise Ruslastirma metotlarinin birbirini takip ettigi anlasilmaktadir. Boylelikle,
“(...) cogulluklar bir arada tutmanin gerekleri ve cogulluklari/farkliliklar bir dist
kimlikle (Sovyet/Rus kimligi) kaynastirma hedefi Rus/Sovyet devletlerinin klasik
bir sorunu/agmazi olmaya devam etmistir.”™ Rusya’nin Federasyon haline
gelmesiyle birlikte ademimerkeziyetcilik-merkeziyetcilik tartigmalar:
yeniden giindeme gelmistir. 90’1 yillarda federal-yerel arasinda yasanan
sikintilarin zirve yapmasi, 2000’li yillarda terorist eylemlerde yasanan
artiglar,*” yeniden merkezilesmenin ilk tetikleyici unsurlar olarak karsimiza
cikmis ve nihayetinde yerel yoneticilerin secimi yerine atanmasi sistemi
getirilmistir.*® Putin’in bagkanlik federasyonunu Yeltsin’in insa ettigi
federasyon fikrinden ayiran en temel fark, yeniden merkeziyetci yonetim
anlayisini1 benimseyerek bir nevi entegrasyon olan federalizmi otoriteryanizm
ile harmanlayarak, siyasi erki kuvvetlendirmek olmustur.** Burges,
Griider’den yaptig: referansta, 19. yiizyil Rusya’sinin homojen yapida bir
ulus-devlet kurma, SSCB biinyesinde ise uluslar iistii bir entegrasyon
olusturma girisimlerinde bulunduguna deginmistir.* Griider’in basarisizlik

4 Bkz. Seving A. Ozcan, Bir Sovyet Mirasi: Rus Azinhklar, Kiire Yayinlari, Istanbul,
2005, s. 7-15.

# Zeynep Dagi, Kimlik, Milliyercilik ve Dis politika: Rusya’mn Diéniigiimii, Boyut
Kitaplari, Istanbul, 2002, s. 89.

# Federasyon icindeki kimi cumhuriyetlerin federal kanunlara aykir1 pratiklerle
donatilmis kendi anayasalari bulunmakta ve bu cumhuriyetler kendi anayasalarina
gore hiikiim vermekteydi. Daha fazla bilgi ig¢in bkz. Feryal Kalkavan, “Rusya
Federasyonu’nda Federalizm ve Unitarizm Tartismalar1”, (ed.) Erhan Biiyiikakinci,
Degisen Diinyada Rusya ve Ukrayna, Phonix Yayinevi, Ankara, 2004, s.16.

# Vladimir Gel’'man, “Leviathan’s return The policy of recentralization in contemporary
Russia”, (ed.) Cameron Ross and Adrian Campbell, Federalism and Local Politics in Russia,
Routledge, Oxon, 2009, s. 1.

# Bkz. Andreas Heinemann-Griider, “Is Russia’s Federalism Sustainable?”, Perspectives on
European Politics and Society, 3:1, 2002, ss. 69-86; Andreas Heinemann-Griider, “Federal
Discourses, Minority Rights, and Conflict Transformation”, (ed.) Cameron Ross and
Adrian Campbell, Federalism and Local Politics in Russia, Routledge, Oxon, 2009 s. 57-58.

# Michael Burgess, “Between a Rock and a Hard Place: The Russian Federation in
Comparative Perspective”, (ed.), Cameron Ross and Adrian Campbell, Federalism and
Local Politics in Russia, Routledge, Oxon, 2009, s. 42.
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olarak degerlendirdigi bu iki girisim “ bir entegrasyon aract olarak zorunlu
asimilasyonu’  megrulagtrmaya  hizmet etmektedir.”® Olusturulan farkli
formdaki bu federal diizen icinde “Geleneksel iiretim bicimlerinin degismesi,
karma evlilikler, goc siirecleri ve stirekli bir asimilasyon, geleneksel yasam
tarzlarimin, kiiltiirlerin, geleneklerin ve yerli dillerin ortadan kalkmasina katkida
bulunmaktadir.”™ Rusya’nin kuzeyinde, Sibirya’da ve Uzak Dogu’sunda
yasayan yerli halklar, dillerinin ve kiltiirlerinin kaybolmasina neden
olabilecek bircok problemle beraber yasamaktadir. Bunlarin arasinda
okuma yazma oranindaki yetersizlik, daginik yasamin getirdigi zorluklar,
yerel dildeki egitim materyali ve Ogretici yoksunlugu, yerel halkin
kiiltiirel haklarini1 savunacak hukukgularin bulunmayis1 vb. konular yer
almaktadir.”® Rusya Federasyonu icerisinde yer alan Tiirk halklary/Tiirkce
konusan halklar i¢in de durum aynisidir.

Dil, farkli cografyalardaki insanlar arasindaki etkilesim, insan
hareketleri, kiiresellesme vb. etkiler nedeniyle degisim ve gelisime acik
olmus, kimi diller ise farkli dillerin baskin karakteri ile zamanla yok olma
tehlikesi igerisine girmistir. “Diinyadaki dillerin  %95’inin  iginde
bulundugumuz viiz yilin sonunda yok olacag: tahmin edilmektedir. Giiniimiizde
diinyadaki dillerin %96’sina karsihik gelen yaklagik 6700 dil diinya niifusunun
sadece %3’ tarafindan kullamilmaktadir.”® Diinya dillerindeki kayip oyle
bir seviyeye ulasmistir ki insanlik her iki haftada bir, bir dilin yok olusuna
sahitlik etmektedir.® Insanlarin yasamlarinda gecirdikleri koklii degisimler,
yasadiklar1 topraklarin kaybi,’! konusan kisi sayisindaki azalma, kiigiik

% Age, s. 42.

4 Heinemann-Griider, “Federal Discourses, Minority Rights, and Conflict
Transformation”, s. 61.

® denepuxa lpuna, “3amura NpaB MEHbUIMHCTB ¥ KOPEHHBIX HapoZoB Poccuiickoii
depepanyu: npobeMbl U peleHust s 6yayiiero”, [pymmna no npaBaM MeHBIIUHCTB
Espomnbl, 2014, https://minorityrights.org/wp-content/uploads/2014/11/mrg-protecting-
rights-minorities-indigenous-peoples-russian-federation-RU.pdf, erisim 05.08.2022.

# UN Economic and Social Council, “Indigenous languages: preservation and
revitalization (articles 13, 14 and 16 of the United Nations Declaration on the Rights of
Indigenous Peoples)”, Permanent Forum on Indigenous Issues Fifteenth session, New
York, 9-20 May 2016, s. 4. https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N16/
055/48/PDF/N1605548.pdf?OpenElement, erisim 08.05.2022.

50 “Protecting languages, preserving cultures”, https://www.un.org/en/desa/protecting-
languages-preserving-cultures-0, erisim 08.05.2022.

51 Marleen Haboud, interview with Lucia Iglesias Kuntz “An Epidemic is Threatening
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bir alanda sinirli bir yapiya sahip dil kullanimi, kiiresellesmenin yarattig:
etkiler ile gocler dilin siirdiiriilebilirliginin 6niindeki en énemli engellerdir.>?
Diger yandan dil ve dilin yasadig1 cografya arasinda dogrudan bir bag s6z
konusudur. Bu nedenle cevrenin ya da cevresel sartlarin degisimi dilin
degisiminde rol oynamaktadir.® Dilin yitirilmesi bir nevi “kiiltiirel ve
entelektiiel bir kayip” olarak nitelendirilirken bu kayip “zoolojik ve botanik”
diinyalarda yasanan kayiplarla da iliskilendirilmektedir.** Yerel dillerin
yok olmasinda bir diger neden giinliik hayatta kullanilan siyasi ve ticari
faaliyetlere ait dilin lingua franca haline gelmesidir.>® Teknolojinin gelismesi
ve internetin yayginlagsmasiyla da dillerin tek tiplesme tehlikesi sadece
yerel dilleri degil buna maruz kalan tiim dillerin giivenligini tehlikeye
atmaktadir.>

Giliniimiizde Sibirya’da hala konusulmakta olan Tiirk dilleri arasindaki
yerini koruyan Yakut Dili’nin son dénemde “savunmasiz diller kategorisi”>’
icine alinmasi dil giivenligi agisindan endise yaratmaktadir. Yakutistan’da
yer alan biiyiik sehirlerde niifusun biiyiik bir béliimiinii daha ¢ok Rus ve
Ukraynalilar olusturmakta Yakutlar ise daha cok kirsal alanda yasamakta
ve sehirlerde dil olarak Rusca’y1 kullanmaktadirlar.® Yakut diline benzer

Indigenous Languages” The UNESCO Courier- Special edition, October 2009, s. 11-12,
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000185904, erisim 08.05.2022.

52 Jived Jafarov, “Language Safety in the Context of National Security”, Bulgarian
Historical Review, 1:2, 2018, s. 207-208.

3 Minnie Degawan, “Indigenous languages: Knowledge and hope”, The UNESCO
Courier, https://en.unesco.org/courier/2019-1/indigenous-languages-knowledge-and-
hope#:~:text=For%20indigenous%20peoples%2C%20languages%20not,and%20aspira
tions%200f%20their%20youth, erisim 08.05.2022.

5% Ken Hale, “On endangered languages and the safeguarding of diversity”, Ken Hale,
Michael Krauss, Lucille J. Watahomigie, Akira Y. Yamamoto, Colette Craig, LaVerne
Masayesva Jeanne and Nora C. England, “Endangered Languages”, Language, 68:1,
1992,s. 1.

5 Richard Solash, “Silent Extinction: Language Loss Reaches Crisis Levels”, Rferl,
February 19, 2010, https://www.rferl.org/a/Silent Extinction Language Loss Reaches
_Crisis_Levels/1963070.html, erisim 07.05.2022.

% Caitap I'a6u6 ornbl A6ayanaes, Topuk lacanara orssl Kasumos, Cyza6a Eii6asbn
rei3bl  AbacoBa, “BesomacHocte ¥  TeHgeHnuu Passutusa f3pika B YCIOBHAX
Tno6anusauun”, bezonacHocms uHgopMayuoHHbIX mexHoaozull, [S.1.], 26:2, 2019, s. 111.
57 Juha Janhunen, “North-East Asia”, (ed.) Christopher Moseley, Atlas of the World’s
Languages Danger, UNESCO Publishing, 3rd Edition, Paris, 2010, s. 50.

58 Brigitte Pakendorf and Innokentij Novgorodov, Loanwords in Sakha (Yakut), A
Turkic Language of Siberia, (ed.) Martin Haspelmath, Uri Tadmor. Loanwords in the
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olarak bilinen Dolgan dilinin (bazi kaynaklarda diyalekt olarak gecer)
durumu ondan farkli degildir. Yakutca’yr konusan Kkisi sayis: fazla olmasina
ragmen cok biiyiik bir arazide daginik bir bicimde yasiyor olmalari, dilin
korunmasi ve yasatilmasi bakimindan ayri bir tehdit olustururken Dolgan
dilinde ise konusan kisi sayisinin giderek azalmasi dilin kaybolma tehlikesini
ortaya cikartmaktadir.®® Ornegin 1970’lerin sonuna kadar Dolganca
lizerine yok denecek kadar az sayida ¢alisma yapilmistir.®* Dolgan dili ile
ilgili yapilan calismalarda ancak 1980°li yillarda, az da olsa bir gelisme
g6zlenmistir. Cografi ve demografik acidan kiiltiirlerini daha ¢ok koruma
sansina sahip olmalarina karsin yeni nesilde Dolganca’nin kullaniminin
Rus¢a karsisinda savunmasiz duruma diistiigii anlasilmaktadir.! Dile
vakif olan Kkisi sayis1 giin gectikce azalmakta ve bolgede Tirk kiiltiirii ve
dilinin yasatilmasi tehlike altina girmektedir. Baska bir kaynaga gore
7885 kisi olarak verilen Dolgan niifusunun ancak 1054’ Dolgan diline
hikimdir.*? Bu veriler Arktik ve sub-Arktik bolgede yasayan Tiirk
halklarinin dil acisindan tehlike altinda bulundugunu ve dilin kaybi ile
kiltiiriin de kaybolma tehlikesi ile kars1 karsiya oldugunu gostermektedir.

3. Rusya Federasyonu Yasal Diizenlemelerinde Kiiltiirel
Giivenlik ve Bunun Yerel Kiiltiirlere Etkisi

Rusya giivenlik konusunda geleneksel anlayisla ilerlemistir. Ancak
son donemde degisen tehdit algilamalar1 Rusya’yr da giivenlik konularinda
cesitlenmeye gitmeye zorlamistir. Killtiiriin de bir giivenlik meselesi olarak
kabul edildigi ve “kiiltiirel egemenlik” (cultural sovereignty) teriminin de
ilk kez gectigi 2015 yilinda yaymnlanan giivenlik stratejisi ile ilgili
kararnamede terimin tam olarak yasal prosediirde neye karsilik geldigi
belirtilmemistir.®® Rusya Giivenlik stratejisinin 2021 yilindaki yeni
versiyonunda kiiltiirel giivenlik, “Geleneksel Rus manevi ve ahlaki degerlerinin,

World’s Languages: a Comparative Handbook, De Gruyter Mouton, Berlin, 2009, s. 496.
% Janhunen, “North-East Asia”, s. 50.

¢ Bkz. Anekcangp A. Iletpos, “Jlonranckuii Aswik” Tehlikedeki Diller Dergisi, 8:13,
2018, s. 44.

¢ Gilsiim Killi, “Rusya Federasyonu Azinlik Politikasinin Sibirya Tiirk Halklarinin
Dillerine Etkileri”, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalari, 9, 2008, s. 374-375.

%2 BaxTuH, A3biku Cubupu U Cesepa, s. 11.

% Anna K. Rozhkova, Irena V. Kochetkova, “The Legal Issues of The Substantiation
of New Types of National Security”, Law Enforcement Review, 4:2, 2020, s. 68-69.
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kiiltiiriintin ve tarihi hafizasimin korunmas:” basligi altinda ele alinirken
kiiltiire kars: genel bir tehdit algisi iizerinde durulmustur.** Ornegin, bu
Kararnamenin 87. maddesinde “kiiltiire, ahlaki degerlere ve tarihe karst bir
saldir oldugundan, 89. maddede ise “Rus dilt ve kiiltiiriiniin tehlike altinda
oldugundan” bahsetmektedir.®> Ayni Strateji belgesinin 93. maddesi Rusya
Federasyonu halklarinin kiltiirlerinin korunmasi konusunda birtakim
odevler siralarken® 8. kisim Rus halkinin “somut ve somut olmayan kiiltiirel
mirasinin korunmasina”, 12. kisim ise “Federasyon icinde Rus dilinin resmi dil
olarak kullamilmasimn desteklenmesi ve korunmast gerektigine” deginmektedir.®’
Nitekim bununla ilgili yiiriirliikte olan Rusya Federasyonu Devlet Dili
hakkindaki kanun “Rus dilinin resmiyetinden ve yasal mevzuata
uygunlugundan” agikca bahsetmektedir.®®

Devlet dilinin kullanim alanlarindan bahseden 3. maddenin 6zellikle
kiiltiirel alan1 yakindan ilgilendiren 9. Kisminda “kitle iletisimin kapsamina
giren, sinemalardaki film gosterimlerinde, tiyatro, edebiyat ve diger kiiltiirel
etkinliklerde, Ruscamin vyaminda Federasyonda ver alan cumhuriyetlerin
dillerinin, Federasyonda vyer alan halklarm dillerinin, hatta mevzuata wygun
oldugu takdirde diger yabanci dillerin kullamlabilecegi”® ifade edilmektedir.

Diger taraftan niifus olarak az sayiya sahip yerli halklara iliskin
kanunun 10. maddesinde “anadilin korunmast ve gelistirilmesi”, “anadilde
bilgi almak ve yaymak” birer hak olarak belirtilmektedir.”® Ancak Rus
anayasasinin dil konusunda hak ve yiikiimliliikkler ayrimina giderek
Rusca disindaki dillerin korunma hakkina vurgu yaparken dilin devlet

6 Ykas Ipesugenta Poccuiickoit ®egepanuu ot 02.07.2021 r. Ne 400, O CTpaTeruu
HalMOHaJbHOU 6e3onacHocTu Poccuiickoit ®emepanuu, Bkz. http://kremlin.ru/acts/
bank/47046/page/5, erisim 13.04.2022.

% Agk.

% Agk.

7 Agk.

Bpoccuiickas  Pesepauma  PegepanbHbiii 3akoH O TocygapcTBeHHOM — fI3bike
Poccuiickoit ®enepauuu, http://pravo.gov.ru/proxy/ips/?docbody=&nd=102092715,
erisim 05.05.2022.

 Agk.

0 Poccuiickaa Pegepauusa PegepanbHelii 3akon O TapanTuax Ipas KopeHHbIX
MasouncienHbix HaponoB Poccuiickoit @enepanuu, 30 anpens 1999 roga Ne 82-93,
http://pravo.gov.ru/proxy/ips/?docbody=&nd=102059473, erisim 02.05.2022.

194 The Journal of Security Strategies
OTS Special Issue



Arktik ve Sub-Arktik Bolgede Yasayan Tiirk Halklarinin/Tiirkce Konusan Halklarin
Kiiltiirel/Dil Giivenliginin Saglanmasinda Tiirk Devletleri Teskilati’nin Roli

tarafindan korunmasina iligkin herhangi bir yiikiimliiliik altina girmedigi
anlagilmaktadir.”

Ayrica 1999 yilinda Yeltsin’in imzalamis oldugu yerli halklarin
haklarini konu edinen federal yasaya gore bir toplulugun kendini “niifusu
az olan yerli halklar” (kopeHHble MasouucseHHble Hapodsl) grubunda
tanimlamasi icin sayisal olarak 50 bin kisiden az olma sart1 getirilmigtir.”?
Bu sayinin kanunda neye gore belirlendigi acgikca belirtilmemistir.
Gilintimiizde diinya niifusu, s6z konusu kanununun yayimlandigi
zamandakine oranla olduk¢a artmistir. Ancak niifusu az olan yerli halk
tanimini veren 50 bin sayisinda revizyona gidilmemistir. Bu yiizden diinya
niifusuna gore sayilar1 oldukca az olan Yakutlar (2010 niifus sayim
sonuglarina gore: 478.085 kisi’®) say1 kisitlamasi baglaminda bu kanun
icinde degerlendirilmemektedir. Fakat bu grup icinde basta Dolganlar olmak
tizere kuzeyde yer alan diger Tiirkce konusan halklar yer almaktadir. Bu
kanunun 5. Maddesinin 2. Kism1 ana hatlariyla kanunda belirtilen yerli
halklarin “yasam bicimlerinin, kiiltiirlerinin, dillerinin gelismesi, korunmast ve
canlandinlmast icin” bir program olusturulmasina izin verirken’* kanun
sadece hak vermek temelinde kalmistir. Yerli halklarin bu hakk: nasil
kullanacagi, kiiltiiriin korunmasi ve stirdiirmesi i¢in devletin sorumluluk
ve yiikiimliiliiklerin neler oldugu acikga belirtilmemistir.

Oncelikle yerel kiiltiirlerin ve dillerin korunmasi igin gerekli olan
ekonomik ve sosyal bazi ihtiyaclarin karsilanma sorumlulugu tamamiyla
yerel yonetimlere birakilamayacak kadar 6nem arz eden bir konudur. Bu
nedenle ulusal veya federal 6lcekte yonetimin destegi, tesviki ve diizenleyici
yasal mevzuat1 ile ortak uygulama ve denetim sisteminin hayata gecirilmesi
gerekmektedir. Kymlicka’ya gore, uluslararasi etkilesimden kaynakli

7! Sufian Zhemukhov, Sener Aktiirk, “The Movement Toward a Monolingual Nation
in Russia: The Language Policy in the Circassian Republics of the Northern
Caucasus”, Journal of Caucasian Studies, 1:1, 2015, s. 47-48.

72 Bkz. Poccuiickas ®enepanusa ®espepanbubiil 3akon O Mapantusax [pas KopeHHbIX
Masnounciennbix Haponmos Poccuiickoit @enepanuu, 30 anpens 1999 roga Ne 82-93,
http://pravo.gov.ru/proxy/ips/?docbody=&nd =102059473, erisim 02.05.2022.

73 BaxTuH, Age, s. 13.

™ Poccuiickaa Pegepauusa PegepanbHelii 3akon O TapanTtuax IIpas KopeHHbIX
MasouncienHbix HapogoB Poccuiickoit @enepanuu, 30 anpens 1999 roga Ne 82-93,
http://pravo.gov.ru/proxy/ips/?docbody=&nd =102059473, erisim 02.05.2022.
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digsal faktorlerin olumsuz etkisinin de var oldugu kiiresel bir ortamda,
yerel halklarin haklarinin saglanmasi ve taleplerinin gerceklesmesi
noktasinda tiim giiciin yerel yonetimlere verilmesi, ulusal ya da federal
olcekte yeterli destegi bulamayan yerel yonetim ve halklarin kazanimlarinda
kayiplara neden olmaktadir.”” Burada énemli olan nokta merkezi yonetimin
farkliliklara sayg1 prensibi gercevesinde yerel yonetimi olumlayan, kiiltiirel
zenginligi destekleyen ve onu koruyan politik kararlarin alinmasidir.

Yerel kiiltiirleri etkileyecegi diisiiniilen bir diger kanun ise Rusya
Federasyonu’nun Arktik Bélgesi’ndeki Is Girisimlerinin Desteklenmesi
hakkinda yayinladigi kanunundur. Bu kanunun 1. bolim 2. madde
3. kisminda Arktik Bolge’nin kara topraklar: igerisinde Tiirk kiiltiiriiniin
yasatildigi Saha Cumhuriyeti (Yakutistan) ile Krasnoyarsk krayinin belirli
bolgeleri de yer almaktadir.’”® Kanunda belirlenen boélgelerin tamami
Rusya’nin Arktik Okyanusuna cikis saglayan ve ekonomik avantaj sunan
kiyilaridir. Boyle bir ayrim kiyi ile i¢ kesim arasinda esitsiz bir durum
olusturarak ileride idari yonetimlerin boliinmelerine yol acacak bir ortam
yaratmaktadir. Ayni1 kanun Arktik Bo6lge’nin kalkinmasi adina belirli bir
meblag karsiliginda yatirim yapan 6zel ya da tiizel kisi i¢cin Arktik Bolge’de
ikamet sunmaktadir. Ikametlerin sozlesmelerde yer alan tarihe kadar
siirebilecegi belirtilse de bu siirenin uzatilabilecegine yer verilmistir.”’ Yeni
ikametlerin, niifus bakimindan hassas olan bu boélgenin bir biitiin olarak
demografik yapisinda yaratacagi degisim hakkinda bir 6n ¢alisma yapilmig
midir? Bununla ilgili bir kota konulmus mudur? Bu belirli degildir.
Kanunun 28. Maddesi bu bélgede yer alan ve niifusu az olan yerli halklarin
geleneksel ticari faaliyetlerini yiiriitmelerine ve ekonomik hayata
katilmalarina yonelik destek sunma taahhiidiinde bulunmaktadir.”® Ayrica
Arktik Bolge’de yeni ikamet edeceklere burada yasayan yerli halklara karsi
davraniglarini diizenleyen, kismen tavsiye niteligi tasiyan bir sorumluluk

> Will Kymlicka, Cok Kiiltiirlii Yurttashk: Aznhk Haklarmn Liberal Teorisi, Cev.
Abdullah Yilmaz, Ayrint1 Yayinlari, Istanbul, 1998, s. 122-123.

76 Poccuiickas OQenepanus Penepanvubii 3akoH o ['ocymapcrBeHHOU [lopmepikke
[IpeanpuHuMaTenbcko  JleaTesbHOCTU B ApkTudyeckod 3oHe Poccuiickoit
depepanuu, ot 13.07.2020 Ne 193-03 (mocsneausisi pegakius), http://kremlin.ru/acts/
bank/45677, erisim 06.05.2022. Bu iki bolge Sibirya baglaminda belirtilmistir.

7 Agk.

8 Agk.
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standard1 getirilmistir. Bu standart yerli halklarin yasam bigimlerini
korumaya yonelik bir adim olarak goriiliirken, yerli halk temsilcileri bu
yasamin giiclendirilmesi ve gelistirilmesi gerektigini vurgulamigtir.”

Giliniimiizde Rusya Federasyonu’'nun Arktik Gelisme Projesi gibi
birtakim projeleri ya da uzun vadede kirsal bolgelerde dahi demografiyi
degistirecegi tahmin edilen girisimleri® Arktik ve sub-Arktik bolgede
yasayan Tiirk¢e konusan halklarin Kkiiltiirel giivenligine yonelik tehdit
olusturmaktadir. Nitekim Rusya 2000 yilindaki bir kararnameyle iilkeyi
federal bolgelere ayirmis tarihi Sibirya bolgesini, Sibirya ve Uzak Dogu
olmak {izere iki ayr1 federal bolge olarak tasarlamustir: “Sibirya Federal Bolgest
werisinde Altay, Tuva ve Hakas Cumhuriyetleri; Krasnoyarsk ve Altay Kraylar;
Omsk, Tomsk, Novosibirsk, Kamerovskaya ve Irkutsk Oblastlars bulunur. Uzak
Dogu Federal Bolgesinde ise, Saha (Yakut) ve Buryat Cumhuriyetleri; Habarovsk,
Primorski, Zabaykalski, Kam¢atka Kraylar; Amur, Magadan, Sahalin ve Yahudi
Ozerk Oblast, Cukotka Otonom Okrugu bulunur”®*

Rusya Sibirya’y:r federal bolgelere ayirsa da bu bolgeyle ilgili alinacak
kararlarda Sibirya ve Uzakdogu’yu genellikle birlikte anmakta, hatta buna
kuzeyde yer alan diger rayonlar1 da eklemektedir.?? Sibirya her ne kadar
federal olarak bolgelere ayrilsa da zorlu iklime karsi olusan ortak kiiltiirden
dolay1 yine eski tarihsel biitiinliigii icinde ele alinmaktadir. Uzakdogu
Federal Bolgesi i¢inde yer alan Tiirk yurdu Saha Cumhuriyeti (bir diger
adiyla Yakutistan) bu acidan tarihi Sibirya’nin bir parcast olarak
goriilmektedir. Yakutistan’in cografi konumu Rusya icin {izerinde denetim
gerektirecek bir alan olarak goriilmekte ve Yakutistan’in Laptev Denizi ile
Dogu Sibirya Denizi’ne tekabiil eden kiy1 hattini kapsayan boélgelerinin

7 Crangapt OTBeTcTBeHHOCTH PesujeHTOB ApkTHdeckoit 3oHbl Pd CoxpaHuT
Tpaguuuonubii Ykiaan Kuszuu KMHC, 08.02.2021, https://iltumen.ru/news/19249,
erigim 06.05.2022.

8 Dugin, Rus Feopolitigi, s. 139-140.

81 Bkz. Yka3s Ilpesugenra Poccuiickoii ®egepauuu ot 13.05.2000 N 849 "O
MOJTHOMOYHOM IpesicTaBuTese [IpesusenTta Poccuiickort @enepanuu B peiepasbHOM
okpyre", http://sfo.gov.ru/polpred/polpred/doc5/, erisim 08.04.2022.

82 Bkz. MlocTanossenue IpaBuTesnbcTBa Poccuiickoit ®enepanuu ot 20.11.2021 r. Ne
1981, INocranoBieHue IlpaBuTesnnbcTBa Poccuiickoit ®egepanuu ot 16.11.2019 r. Ne
1462, MoctranoBseHue [IpaBuTenbcTtBa Poccuiickoit ®egepanuu ot 05.05.2018 r. Ne
558...etc. http://government.ru/docs/all/, erisim 08.04.2022.
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idari olarak ayrilmasi ve Moskova’nin kontroliinde yeniden formiile
edilmesi diisiincesi®* Yakutistan’in denize ¢ikisini engelleyerek Kuzey
Deniz Yolu’'ndan (Cesephuili Mopckoli nymb- Cesemopnyms (CMIT)) elde
edecegi ekonomik avantajin Onlenmesine neden olacaktir. Rusya icin
ekonomik anlamda gelisen ve bagimsiz hareket eden bir Yakutistan’in
bagimsizligini ilan etme riski bulunmaktadir. Nitekim bu cercevede
Yakutistan’in kiyr hattini® da icerecek sekilde yeni bir “Arktik Bolge”
tanimlamas:  Arktik’e iliskin Rus politikasinin  yasal zeminini
olusturmaktadir.’> Krasnoyarsk kray: icerisinde ise Norilsk, Taymyrsky
Dolgano-Nenetsky ve Turukhansky rayonlari “Arktik Bolge” alaninda
ilan edilmistir. Norilsk’e ileri karakol vazifesi verilmesinin® temel mantigi
da bu yasal prosediirlerle desteklenmektedir.

Rusya Federasyonuw’nun Arktik Bolge disinda yasayanlara burada
faaliyet alan1 agmasiyla bolgenin demografik ve kiiltiirel yapisinda degisim
yasanmasi kacinilmaz olacaktir. Cin gibi biiyiik bir giiciin bolgedeki etkileri
diisiiniildiigiinde bunun kolonizasyon doneminde Rus Imparatorlugu’nun
bolgede yarattigi degisimden daha giiclii sonuglar yaratmaya muktedir
oldugu anlasilmaktadir. Cin’in enerji bakimindan Rusya’dan basta dogal
gaz olmak iizere diger dogal kaynak talepleri, bolgede dengeleri degistirecek
etki yaratmaktadir. 2019 yilinda Yakutistan’dan Cin’e enerji akisina baglanan
Sibirya’nin Giicii (Cus1a Cu6upu)® boru hattina ek olarak Sibirya’nin
Giicii 2 (Cuna Cubupu-2) ve diger hatlarin konusulmasi®® bélgede Cin’in
etkisinin daha da artacagini gostermektedir. Yakutistan Cumhuriyeti ve

8 Dugin, Age, s. 152-153.

8 Yakutistan Cumhuriyeti igerisinde kiy1 hattinda yer alan: Allaikhovsky, Anabarsky,
Bulunsky, Nizhnekolymskiy ve Ust-Yansky Rayonlar1 Arktik Bolge olarak ilan edilip
farkli bir yasal zemine oturtulmustur. Bkz. Yka3s IIpe3usenta Poccuiickoit ®enepanuu
ot 02.05.2014 r. Ne 296, http://static.kremlin.ru/media/acts/files/0001201405050030.pdf,
erigim 07.05.2022.

8 Agk.

% Dugin, Age, s. 149.

87 “0 kommanmu Cusa Cubupm”, https://tomsk-tr.gazprom.ru/about/sila-sibiri/, erigim
07.05.2022.

8 Henry Ridgwell, “‘Power of Siberia 2’ Pipeline Could See Europe, China Compete
for Russian Gas”, Voanews, January 18, 2022, https://www.voanews.com/a/power-of-
siberia-2-pipeline-could-see-europe-china-compete-for-russian-gas-/6402242.html,
erigim 07.05.2022.
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Krasnoyarsk krayinda zengin dogal kaynaklarin varlig1 ve bunu isleyecek
niifusun bulunmayis1® buna karsin Cin’in enerji ihtiyacinin giin gectikce
artmasi ve endiistrinin ihtiyaci olan insan kaynagina sahip olmasi bolgeye
olan ilgisini arttirmaktadir.”® Cin’in ticari alanda so6z sahibi olmaya
baslamasi, buradaki dillerin daha fazla bask:i altina alinarak kiiltiiriin
yaninda dilin de tehlike altina girmesine neden olabilecektir. Nitekim
Cin-Rusya sinirinin Cin tarafinda niifusun yogun oldugu, Rusya tarafinin
ise niifus agisindan yetersiz oldugu gercegi®! bolgede yasayan tiim yerli
halklar gibi Tiirkce konusan halklarin kiiltiiriinde stirdiiriilebilirlik riski
olusturmaktadir. Rusya’nin Kirim’in ilhak: sonrasinda Batili iilkeler ile
olan anlagsmazlig1 onu Cin’e daha da yakinlastirmistir. Bu yeni konjonktiir
Rus toplumunun 6zellikle Sibirya ile Uzak Dogu Federal bélgelerinde
Cinli gé¢menleri bir tehdit olarak gérme egiliminde azalma yaratmistir.*?
Arktik Bolge’nin ekonomik gelismesini destekleyen kanun Cin’in bolgedeki
faaliyetlerinde kolaylastirici etki sunmaktadir. Boylece Yakutistan hem
Rusya’nin i¢ politikalar1 hem de boélgede artmas: 6ngoriilen Cin’in ticari
faaliyetlerinin etkisiyle dilsel ve kiiltiirel acidan baskilandigi bir siirec
icerisine girecektir. Baskiyla birlikte asimilasyon ya da entegrasyon
politikalarinin 6n plana ¢ikmas: kacinilmaz ve bu durum farkliliklarin
hayat buldugu bir yapida kiiltiirel zenginligin ve mirasin yok olmasina
sebep olur. Oysa ki bircok halki ve kiiltiirii biinyesinde barindiran bir
yonetim icin diizen saglamanin tek secenegi asimilasyon ya da entegrasyon
degildir. Zira bu yontemler toplumsal zenginligin ortadan kalkmasina yol
acarken savunmasiz olan kiiciik halklarin biiyiik uluslar tarafindan tarih
sahnesinden silinmesine, sahip oldugu kiiltiirel mirasin yok olmasina
neden olmaktadir.”> Bu durum kendinde varlik anlayisi temelinde her

% Molly Lempriere, “Siberia: will the once-frozen wilderness give up its riches?”, May 8,
2018, https://www.mining-technology.com/analysis/siberia-will-frozen-wilderness-give-
riches/#: ~:text=%E2%80%9CThe%20Siberian%20region%20is%20rich,Krasnoyarsk%2
0Krai%20and%20Irkutsk%200blast.%E2%80%9D, erisim 07.05.2022.

%0 Matthias Schepp, Change in Russia’s Far East: China’s Growing Interests in Siberia,
Cev. Christopher Sultan, 06.05.2011, https://www.spiegel.de/international/world/change-
in-russia-s-far-east-china-s-growing-interests-in-siberia-a-761033.html, erisim 07.05.2022.
o1 Agk.

%2 Shiau-shyang Liou, “Chinese Immigration to Russia and Its Non-traditional
Security Impact”, East Asia 34, 2017, ss.280-283.

%3 Kymlicka, Cok Kiiltiirlii Yurttaghk, s. 121.
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unsurun sadece var oldugu, var olma firsatina sahip oldugu igin
olumlandig: bir iliski anlayisina ihtiya¢ duyar. Taylor’in da belirttigi
izere “esitlik¢i tanima politikasi veya farklilik politikas1” bu anda devreye
girer”* Bu baglamda asimilasyon ya da entegrasyon bir toplum
olusturmada oOnemini yitirmis gozilkmektedir. Zaten yerli halklarin
giiniimiize kadar kiiltiirel ve dilsel karakterlerini halihazirda tasiyabiliyor
olmalar1 asimilasyon ve siki entegrasyon politikalarina karsi bir
mukavemet olusturduklarini gostermektedir. Asil mesele Kkiiresel
kapsamda yasanan degisimlerle birlikte federal kisitlamalar ve
zorlamalarin daha da artacagina yonelik duyulan ¢ekincedir. Son tahlilde
mevcut Kkiiresel ortam devletlerin 6ziinii koruma refleksiyle farkli bir
tutum icerisine siiriiklenmesine neden olabilir. Bu durumdan en cok yerel
halklarin zarar gorecegi agiktir. Bu baglamda ilgili iiciincii taraflarin ya da
uluslararasi orgiitlerin is birligi ve destegi onem arz etmektedir.

4. Tiirk Devletleri Teskilatinin Arktik ve sub-Arktik Bolgedeki
Tiirk Kiiltiiriiniin ve Dilinin Korunmasindaki Rolii

Tiirk Devletleri Teskilat, ilk olarak Tiirk Dili Konusan Ulkeler
Isbirligi Konseyi ad1 ile Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan ve Tiirkiye
arasinda imzalanan Nahcivan Anlagsmasi’yla 2009 yilinda kurulan oldukg¢a
yeni bir olusumdur.”® Colpan Ata zirvesinde Macaristan’in gozlemci iiye
olmas1 ve 2019’daki Bakii zirvesinde Ozbekistan’in tam iiye olmasiyla
orgiit genislemistir.’® 2021 yilinda Istanbul’da diizenlenen sekizinci zirvede
Tiirkmenistan’in gozlemci {iye olarak katilimiyla teskilat giiniimiizdeki
halini almistir.”” Ayni zirvede Konsey ismini “Tiirk Devletleri Tegkilat1”
olarak degistirme karar1 almistir.”® Basindan beri Organizasyonun temeline

 Milena Doytcheva, Cokkiiltiirliliik, i_leti§im Yayinlari, Istanbul, 2009, s. 56-57.

% Bkz. “Tiirk Dili Konusan Ulkeler Isbirligi Konseyi’nin Kurulmasina dair Nah¢ivan
Anlagmas1”,  https://www.turkkon.org/assets/pdf/temel belgeler/Nahcivan_Anlasmasi_
Turkce 20140417 193951.pdf, erisim 26.04.2022.

% Diplomatiya Alomi World of Diplomacy, Journal of the Ministry of Foreign Affairs of
the Republic of Azerbaijan, 56/2020 Special Edition, s. 3. https://www.turkkon.org/assets/
pdf/yayinlar/azerbaycan-cumhuriyeti-disisleri-bakanliginin-yayini-diplomasi-dunyasi-
dergisi-turk-konseyi-ozel-sayisi-12-tr.pdf, erisim 27.04.2022.

7 “Organizasyon  Tarihgesi”,  https://www.turkkon.org/tr/organizasyon-tarihcesi,
erisim 27.04.2022.

% Agk.
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“tarihi baglari, ortak dil, kiiltiir ve gelenekleri” yerlestiren anlagsmay1
imzalayarak iiyeler, is birligi cercevesinde hareket etmeyi taahhiit etmis,
giivenlik ve barisin saglamasinda mutabik kalmislardir.”® Tiirk Devletlerini
birbirine yakinlastiran ve miisterek bir anlayis cercevesinde hareket
etmeyi saglayan sey “ortak tarih, dil, kiiltiir miras1” olmustur.!® Bircok
meseleyi giindemine tasiyan Tiirk Devletleri Teskilat1 kiiltiirel konulari
ikinci zirvesinde ele alarak ilgili kurum ve kuruluslarin olusturulmasi
hususu bu zirvede hayata gecirilmistir.!”? Ancak Tiirk kiiltiiriinii ve dilini
merkeze alan prensipler sayesinde orgiitlenebilen Tiirki Cumhuriyetlerin,
Rusya icerisinde yer alan diger Tiirki halklarin kiiltiir ve dilleriyle ilgili
problemleri karsisinda etkinligi sinirli olmustur. Bilindigi {izere Tiirkleri
ilgilendiren Kkiiltir ve dil unsurlar1 iye devletlerin oOtesine kadar
uzanmaktadir. Bu nedenle 6ziinde Tiirkliikk barindiran her bir unsurun bu
teskilatin konusu icinde yer almasi beklenmektedir. Nitekim Tiirk Devletleri
Teskilati ile iliskili olan Tiirksoy’un, kiiltiirel alandaki ¢alismalar {izerine
yogunlastig1 anlasilmaktadir. Tirk Kiiltiir Diinyasi’nin temsilcisi olarak
1996 yilinda UNESCO ile yapilan protokol geregi Tiurksoy “kiiltiirel
cesitliligin siirdiiriilmesi”, “somut olmayan mirasin korunmas1”, “kiiltiirlerin
yakinlasmas1” konularinda aktif rol almaktadir.!”” Ayni zamanda BM,
Avrupa Konseyi gibi uluslararas: orgiitlerle de is birligi anlagmalari
cercevesinde calismalar yiiriitmektedir.!%

Diger yandan teskilatla iliskili bir kurum olarak belirtilen Tiirk
Akademisi de “(...) dil, edebiyat, kiiltiir ve tarih alanlarinda ortak bilimsel
arastirmalary koordine etmek ve kadim Tiirk medeniyetinin ozgiin kaynaklara

» «Tirk Dili Konusan Ulkeler Isbirligi Konseyi’nin Kurulmasina dair Nahcivan
Anlasmas1”, https://www.turkkon.org/assets/pdf/temel belgeler/Nahcivan Anlasmasi
_Turkce _20140417_193951.pdf, erisim 26.04.2022.

% Omer Faruk Kocatepe, “Tiirk Cumbhuriyetleri’nin Bélgesel Giivenlik Kaygilart
Baglaminda Uluslararas: Orgiitlerle Is Birligi”, Tiuirk Diinyasi Arastirmalari, 130:257,
2022, s. 410.

100 Agm, s. 423.

122 Dusen Kasseinov, “The Importance of Turksoy on the 10th Anniversary of The
Nakhchivan Agreement”, s. 42, (ed.) Ceyhun Sahverdiyev, Cavid Veliyev, “Turkic
Council: 10th Anniversary of the Nakhchivan Agreement” Baku, 2019,
https://www.turkkon.org/assets/pdf/yayinlar/ozel-yayin-turk-konseyi-nahcivan-
anlasmasinin-10-yil-donumu-11-tr.pdf, erisim 26.04.2022.

103 Agm, s. 43-44.
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dayali olarak incelenerek insanhga olan katkisini degerlendirmek amacyla Tiirk
Dili Konusan Ulkeler Isbirligi Konseyi (Tiirk Konseyi) himayesinde uluslararast
bir kurulus olarak (...)”*** caligmalar yapmaktadir.

Akademinin 2018 yilinda UNESCO biinyesinde diizenledigi bir
forumda Tiirk halklarinin yok olma riski tasiyan dillerine vurgu yaptigi ve
bu agidan uluslararasi camianin dikkatini gektigi bilinmektedir.!® Bunlara
ek olarak Tiirk Dili Konusan Ulkeler Parlamenter Asamblesi'® ile Tiirk
Kiiltiir ve Miras Vakf’'nin'” da Tiirk dili konugan halklarin kiiltir ve
medeniyetini kapsayan calismalarla alakadar oldugu anlasilmaktadir.
Fakat bu calismalarda yukarida da ilgili yerlerde 6nemi belirtilmis olan,
Tirk kiltiiriintin arkaik ve klasik donemdeki kiiltiiriinden izler tasiyan
Sibirya’nin eksik kaldigi goriillmektedir. Bolgede Tiirk¢e’nin cesitli
diyalektlerinin hald konusuluyor ve Tiirklere ait kiiltiiriin de yasatiliyor
olmasi umut verici olsa da karsi karsiya kaldigi tehditler bakimindan
hakkinda 6zel ¢alisma gereken bir durum ortaya ¢ikmuistir.

Tiirk Devletleri Teskilatinin 2040 vizyon belgesinde bahsedildigi
iizere Tirk Kkiiltiiriinin uluslararas1 arenada tanitilmasi, Tiirk diaspora
topluluklariyla ilgili calismalar yapilmasi ve Kkiiltiirel alanda gelisim
saglanmas1 adina alt organlar arasinda koordinasyon kurulmasi
hedeflenmistir.!® Kiiltiirel acidan 6zellikle Tiirk diinyasinin Kkiiltiirel
mirasin1 kayit altina alma, koruma ve gelistirme konusunda bir hedef
belirlenirken'® kiiltiire yonelik kiiresel tehditlerin bertaraf edilmesi ve
Tirk dilinin korunmasi icin daha kapsamli calismalar gerekmektedir. Bu
calismalardan birisi “Tehlikedeki Tiirk Dilleri Projesi” olmustur. Kydyrali,
Tiurk dilinin SSCB donemi politikalardan zarar goérdiigiinii ifade ederken

14 «“T{irk Akademisi”, https://www.turkkon.org/tr/iliskili-kurumlar/turk-akademisi_1,
erisim 26.04.2022.

15 Darkhan Kydyrali, “Ten Years of the Turkic Academy: Activities, Achievements And
Lessons”ss. 53-54. (ed.) Ceyhun Sahverdiyev, Cavid Veliyev, Turkic Council: 10th
Anniversary of the Nakhchivan Agreement” Baku, 2019, https://www.turkkon.org/
assets/pdf/yayinlar/ozel-yayin-turk-konseyi-nahcivan-anlasmasinin-10-yil-donumu-11-
tr.pdf, erisim 26.04.2022.

1% https://turk-pa.org/tr/content/about_turkpa/activities, erisim 27.04.2022.

197 https://itchf.org/haqqimizda/, erisim 27.04.2022.

108 “Tiirk Diinyas1 2040 Vizyonu”, s. 6-8, https://www.turkkon.org/assets/pdf/haberler/
turk-dunyasi-2040-vizyonu-2396-98.pdf, erisim 13.06.2022.

109 Agk.

202 The Journal of Security Strategies
OTS Special Issue



Arktik ve Sub-Arktik Bolgede Yasayan Tiirk Halklarinin/Tiirkce Konusan Halklarin
Kiiltiirel/Dil Giivenliginin Saglanmasinda Tiirk Devletleri Teskilati’nin Roli

bu baglamda Tirk Akademisi ve Ahmet Yesevi Universitesi tarafindan
desteklenen bu projenin 6nemine dikkat cekmistir.'® Ancak Tiirk
Devletleri Teskilat’’na iiye olmayan iilkelerde yasayan Tiirk halklar: ile
Tiirkce konusan halklar Teskilata davet edilerek Tirk kultirii ve dili
calismalarinda yer aldiklari1 takdirde tiim Tiirk halklarini kapsayan
biitiinciil bir yaklasim sergilenebilir. Boylelikle Tiirk Devletleri Teskilat1
disinda yasayan Tiirk halklari kars: karsiya olduklar: tehditler karsisinda
bir nebze de olsa korunabilir. Ayrica Rusya’nmin Tiirk Devletleri
Teskilat’’na gozlemci iilke olmasi igin davet edilmesi iyi niyet cercevesinde
hareket edilecegini gostermesi agisindan oOnemlidir. Bolgede Tiirk
halklarinin/Tiirk¢e konusan halklarin dilleri ile kiiltiiriiniin korunmasina
yonelik ortak projelerin birlikte yiiriitiilebilecegi fikrinin aktarilmasiyla
beraber Ruslarla karsilikli giivenin tesis edilmesi, yapilacak faaliyetlerin
Rus kiiltiiriine karsi olmadigini ifade etme bakimindan faydali olabilir.

Rusya Federasyonu icerisinde yer alan Tirk halklar1 ve Tiirkce
konusan halklarin dillerinin ve kiiltiirlerinin korunmasi, gelistirilmesi ve
siirdiiriilebilirliginin saglanmasi icin devletlerarasi ve ¢ok tarafli diizeyde
daha etkin bir iletisim zeminine ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu baglamda
Tirk halklar ile iletisime gecilmesi ve temsilcilerin davet edilmesiyle
ilgili 6nermenin gerceklesmesi icin ise Rusya Federasyonu devletiyle is
birliginin saglanmasi1 gerekmektedir. Tiirk Devletleri Teskilat’nin devletler
diizeyinde temsil etmesi esas alinarak hem Rusya Federasyonu ile ikili
iligkilerde hem de Arktik Konsey gibi bir uluslararasi olusum ¢ercevesinde
dilin korunmasi ve Kkiiltiirel giivenligin saglanmasi bakimindan etkili
olabilecek 6nemli firsatlar yaratilabilir. Bu cercevede Arktik ve sub-Arktik
bolgenin icinde yer aldigi Sibirya bolgesi Arktik Konsey ve onun
politikalarinin merkezinde yer alan bir bolge olarak 6n plana ¢ikmaktadir.
Arktik Konsey bilindigi tizere Kuzey Kutbu’nu kendisine caligma alani
olarak belirleyen; ABD, Danimarka, Finlandiya, Isveg, Izlanda, Kanada,
Norvec¢ ve Rusya Federasyonu’nun daimi iiye olarak yer aldigi hitkimetler
aras1 bir forumdur. Daimi iiyeler yaninda 32 g6zlemci iiye arasinda Almanya,

19 Bkz. Darkhan Kydyrali, “Message From The President”, ss.VI-VII, (ed.) Siier Eker,
Ulkii Celik Savk, Tehlikedeki Tiirk Dilleri II A: Ornek Cahsmalar, Cilt 2, Uluslararasi
Turk Akademisi&Hoca Ahmet Yesevi Uluslararas1 Tiirk-Kazak Universitesi, Astana,
2016, http://www.ayu.edu.tr/static/kitaplar/TTD_cilt 2.pdf, erisim 13.06.2022.
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Fransa, Hindistan, Cin, G. Kore, Japonya gibi iilkeler ile Uluslararasi
Denizcilik Orgiitii, Diinya Meteoroloji Orgiitii gibi kuruluslar da orgiitiin
caligmalarina katilim saglamaktadir.!!! Bu platformda yer alan iiyeler tiim
diinyay: ilgilendiren iklim, saglik, enerji, ulastirma, lojistik vb. ortak
bircok konuda bilimsel calismalar yapmaktadir. Fakat kiiltiirel alanda
yapilan calisma sayisi diger alanlardaki calismalara nazaran azdir. Bu
caligmalar arasinda Arktik Konsey’e gozlemci iiye olan Cin’in Arktik’teki
yerli halklarin kiiltiirlerinin korunmasi iizerine yaptigi ¢calisma''? ile diger
bir gozlemci iiye olan Diinya Ren Geyigi Cobanlar1 Dernegi’nin yerlilerin
gidalar1 tizerindeki geleneksel bilgilerine dikkat cektigi caligma'"® bolgedeki
kiiltiirel hafizanin korunmas: icin yiiriitiillen nadir ¢abalara birer 6rnektir.
Tiirk Devletleri Teskilatr’'nin Arktik Konseyi’ne gozlemci iiye olmasi halinde
buradaki Tiirk halklari ile Tiirkce konusan halklarin kiiltiirel hafizasinin
korunmasinda ve Arktik Konsey biinyesinde yapilan Kkiiltiirel alandaki
calismalar1 zenginlestirmede etkin rol oynayacagi degerlendirilmektedir.

Arktik Konsey’in raporlarinda bolgede yasayan yerli halklarin
haklarinin savunulmasi ve Arktik meselelerinin yonetiminde Onemli
konumda yer almalar1 konusunda aktif tavir sergilenmesi salik verilmistir.
Ciinkii gelinen noktada yerli halklarin ArktiKk’i ilgilendiren politik, ekonomik
ve ekolojik alanlarda seslerinin duyulmasi yasam haklariyla yakindan
iligkilidir.!** Rusya’nin Ukrayna’ya olan isgali gerekgelendirilerek Arktik
Konsey’de biiyiikk cogunluk (Kanada, Danimarka, Finlandiya, Izlanda,
Norveg, Isvec ve ABD) bolgeyle ilgili calismalarini duraklatacagini beyan
etmistir.!’® Fakat kisa siire sonra yerli halklara ve Arktik halklarina kars
sorumluluk bilinci igerisinde davranma gerekliligiyle ancak Rusya’nin yer
almadig1 projelerdeki ¢alismalar: siirdiirme karari alinmistir.''® Buradan

1 Daha fazla bilgi icin bkz. https://arctic-council.org, erisim 02.08.2022.

12 Compilation of Observer Regular Reports 2019-2021, Arctic Council, s. 26-27,
https://oaarchive.arctic-council.org/bitstream/handle/11374/2567/SA0IS203_2021_RVK-
Virtuall 04 Observer-Regular-Reports-Compilation.pdf?sequence=>5&isAllowed =y,
erigim 02.08.2022.

113 Agk, s. 86-88.

114 Balzer, Agm, s.35.

U5 Joint Statement on Arctic Council Cooperation Following Russia’s Invasion of
Ukraine, March 3, 2022, https://www.state.gov/joint-statement-on-arctic-council-
cooperation-following-russias-invasion-of-ukraine/, erisim 13.06.2022.

16 Joint Statement on Limited Resumption of Arctic Council Cooperation, June 8,
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hareketle Arktik Konsey’in Rusya Arktik’inde yasayan yerli halklar
konusunda sinirli bir etki yaratacagi tahmin edilmektedir. Bolgede yasayan
Tiirk halklari ile Tiirkce konusan halklar uluslararasi korunma avantajindan
mahrum kalmaktadir. Bu durum Tiirk Devletleri Teskilati’na sorumluluk
yiiklerken ayni zamanda Arktik Konseyi’nde gozlemci iiyelik firsat1 da
sunmaktadir. Tiirk Devletleri Teskilati, Arktik Konsey’e gozlemci iiye
oldugu takdirde Rusya ile diger Arktik tilkeleri arasinda koprii islevi
gorebilir ve bu temsil Tiirk halklary/Tiirk¢e konusan halklarin kiiltiirel
glivenligine dogrudan etki yaratabilir.

Tiirk Devletleri Teskilat’nin Istanbul’da gerceklesen sekizinci zirve
bildirisinde Ttciincii taraflarla is birligi basligi altinda “wluslararas:
kuruluslarla is birligini arttrma” ile “ortak ilgi alanlarinda birlikte projeler
yiiriitiilmesini tesvik ettiklerini” ifade etmislerdir.!!” Bu kapsamda Tirk
devletleri Teskilat’nin ortak dil, kiiltiir ve tarihi degerler baglaminda
Yakut ve Dolganlarin Tiirk kimligini gelistirmek ve korumak vazifesiyle
kiiresel bir aktor haline gelmesi acisindan Arktik Konsey’e gozlemci iiye
olmasinin yerinde olacagi, bolgede es giidiimlii hareket eden Rus ve Cin
karsisinda dengeleyici bir kuvvet olacagi degerlendirilmektedir.''® Béylelikle
Tiurk Devletleri Teskilat1 Arktik ve sub-Arktik Boélge politikalarinda
hiitkGimetler arasi bir orgiit olarak calismalar yapan Arktik Konsey’de
gozlemci iiye olarak yer almasiyla birlikte Sibirya’da Tiirk Dili Konusan
halklarin kiiltiirel giivenliginin saglanmasi ve dilin korunmasi iizerine
cesitli faaliyetler yiiriitebilir.

Rusya’nin Ukrayna isgali sonrasi Arktik giivenligi meselesi de
Isve¢’in denizaltilar1 ve Finlandiya’nin buzkiranlari ile birlikte diisiiniilmeye
baglanmuis, bu iilkelerin NATO iiyelikleri giindeme gelmistir.'”” NATQO’ya

2022, https://www.state.gov/joint-statement-on-limited-resumption-of-arctic-council-
cooperation/, erisim 13.06.2022.

17 Bkz. Tiirk Devletleri Teskilat1 Sekizinci Zirve Bildirisi, https://tccb.gov.tr/assets/
dosya/2021-11-12-turkkonseyi-bildiri.pdf, erisim 16.06.2022.

18 Luke Coffey, “Is there space for the Organization of Turkic States at the Arctic
Council?”, Trtworld, 7 December 2021, https://www.trtworld.com/opinion/is-there-space-
for-the-organization-of-turkic-states-at-the-arctic-council-52404, erisim 14.06.2022.

19 Arthur Herman, “Sweden and Finland Will Help NATO Counter Russia in the
Arctic”, The Wall Street Journal, June 9, 2022, https://www.wsj.com/articles/sweden-
and-finland-will-help-nato-confront-russia-in-the-arctic-ice-submarine-nuclear-
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iilye olmamasina ragmen NATO’nun bircok gorevinde yer alan bu iki
iilkenin NATO iiyeliginin, Arktik stratejisini otomatikman NATO’nun
giindemine tasiyacag ongoriilmektedir.!?® Tiirk Devletleri Teskilat1 iiyesi
olan tek NATO iilkesi olarak Tiirkiye’nin NATO, Arktik Konsey ve Tiirk
Devletleri Teskilat1 arasinda saglayacagi koordinasyon sayesinde hem
kendisinin hem de teskilatin 6nemini arttirabilecegi diisiiniilmektedir.
Boyle bir uluslararasi ortamda Tiirk Devletleri Teskilati’nin Arktik Konsey’e
gozlemci iiye olmas: Arktik politikalarinda basta denge saglayici roliiyle
kiiresel politikada yerini saglamlastirabilecek, Tirk Kkiiltiiri ve dilinin
korunmasi i¢in kiiresel destek saglayabilecektir.

Bu makalenin konusu olmamakla birlikte Arktik Konsey’e iiye olma
yolu dis politikada karar alic1 organlarin izleyecegi bir yol olup konseyin
bununla ilgili yayinlamis oldugu iiyelik kilavuzu bulunmaktadir.!?* AB
gibi bir orgiitiin Arktik Konsey’e gozlemci iiyelik bagvuru siireci Tiirk
devletleri Teskilatr'na model alinabilir. Gozlemci iiyeler Arktik Konsey’in
daimi tyelerinin bolgedeki egemenliklerini tanirken Arktik’teki ¢alismalari
gozlemleme, proje onerme, goriis bildirme ve beyanda bulunma'!?* gibi
elde edecekleri birtakim haklarla dolayl: olarak boélgedeki yerli halklarin
kiiltiirel giivenligine pozitif katki sunabileceklerdir. Gozlemci iiyelige
basvurunun neticelenmesi ise karar mercilerinin tutumlari, uluslararasi
politik durum ve konseyin ajandasina bagli olarak gelisecektir.

Sonug¢

Gliniimiizde Arktik ve sub-Arktik bolgeyi i¢ine alan Sibirya, Tiirklerin
kiltiirel ve dilsel varligini siirdiirdigii bir alan olmustur. Sibirya’daki
Tirk varlig1 son donemde Kkiiltiirel ve dilsel olmak iizere hem ic hem de
dis sistemden kaynakli iki katmanli tehdit altindadir. Bu tehdit kaynagi

11654786841, erisim 15.06.2022.

120 Luke Coffey and Daniel Kochis, “Finland’s and Sweden’s NATO Accession Is in
the National Interest and Should Receive Senate Support”, The Heritage Foundation,
May 26, 2022, https://www.heritage.org/global-politics/report/finlands-and-swedens-
nato-accession-the-national-interest-and-should-receive, erisim 15.06.2022.

121 Arctic Council Observer Manual for Subsidiary Bodies, https://oaarchive.arctic-
council.org/bitstream/handle/11374/939/EDOCS-3020-v1B-Observer-manual-with-
addendum-finalized Oct2016.pdf?sequence=13&isAllowed=y, erisim 13.06.2022.

122 Bkz. https://www.arctic-council.org/about/observers/, erisim Tarihi: 16.06.2022.
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ilk kademede sinirlar1 icerisinde yasadiklar1 tlke, ikinci diizeyde ise
etkilesimde olduklar1 uluslararasi cevredir. Dil, duygu ve diisiincelerin
ifade edilmesi, iletisimin saglanmasi, ortak bilincinin olusturulmasi, kiiltiirel
mirasin sonraki nesillere aktarilmasi ve bu dogrultuda kiiltiirel giivenligin
tesis edilmesinde 6nemli bir role sahiptir. Dilin korunmas: kiiltiiriin
korunmasini saglarken insanligin arkaik donemden itibaren hayatta
kalma, gelisim saglama, soyut diisiinme, problem ¢ozme vb. yetenekler
kazanmasina vesile olmustur. Dil sayesinde tekrar tekrar deneme-yanilma
ya da hataya diisme olasiliklar1 azalmis faydali ve yararli bilgiler kayit
altina alinabilmis, aktarilabilmis, pratik hafiza olusmustur. Dilin
yitirilmesi ortak hafizanin kaybi anlamina da gelmekte ve insanligin farkli
cografyalarda edindikleri tecriibelerin yitirilmesine, bilginin kaybolmasina
neden olmaktadir. Bu yiizden Arktik ve sub-Arktik bolgede Tiirk kiiltiirii ve
dilinin tehlike altinda olmasi dogal olarak korunmasini gerektirmektedir.

Rusya Federasyonu’nu icerisinde yasayan Tiirk halklari/ Tirkce
konusan halklar dillerini ve kiiltiiriinii giiniimiize dek yasatmay1 basarsa
da siirdiiriilebilirlik konusunda ciddi politikalara ihtiya¢c duymaktadir.
Rusya’nin giiniimiize dek yayinlamis oldugu giivenlik stratejileri ve diger
federal kanunlar icerisinde kiiltiire ve dile yonelik aldig1 kararlarin daha
cok Rus dilini korumaya yonelik oldugu, yerel diller i¢in aldig: kararlarin
ise pratikte karsilik bulmadig: anlasilmaktadir. Bu durumdan tiim Tiirkge
konusan halklar olumsuz etkilenmektedir. Ozellikle Arktik Bolge’yi
ilgilendiren kararnamelerin burada yasayan Tiirk halklary/ Tiirk¢e konusan
halklarin demografik yapisinda degisiklik yaratmasi beklenmekte ve bolgede
artan Cin kiltiriiniin yerel halklar igin tehlike olusturabilecegi
disiiniilmektedir. Bu baglamda Rusya Federasyonu icerisinde alinan bazi
kararlarin Rusya’nin kendi dili ve kiiltiirii i¢in dahi uzun vadede olumsuz
etkiler yaratabilecegi degerlendirilmektedir.

Tehlike Altindaki Diinya Dilleri UNESCO Atlasi’'nda, Sibirya’da
yasayan Tiirkce konusan halklarin bir¢ogunun dilleri tehlikeli diller
kategorisi icerisinde yer almaktadir. Dolgan, Hakas, Sibirya/Yurt Tatar,
Sor, Culum, Tofa gibi diller tehlikedeki diller grubunda yer alirken Yakut
dilinin de savunmasiz diller kategorisi icinde yerini almasiyla birlikte
bolgedeki Tiirk dilleri ve Kkiiltiirlerinin korunma ihtiyacinin o6nemli
dereceye vardigi anlasilmaktadir. Arktik ve sub-Arktik Bolgede yasayan
bazi Tiirkce konusan halklarin sadece dilleri degil kendi varoluslar1 da
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tehlike altindadir. Ayrica bu halklarin Sibirya’nin zorlu yasam kosullari
altinda en eski Tiirk kiiltiirii ile dilinin 6zelliklerini yasatmalar1 disinda
hayatta kalma basarilar1 da etkin bir sekilde korunmalarini gerekli
kilmaktadir. Rus Arktik’i yerel gruplari icinde yer alan bu halklarin bir
kisminin Arktik Konsey icinde temsili s6z konusu olsa da kiltiir ve dil
durumunu ortaya koyan veriler, bu halklarin kiiltiirel ve dilsel varliklarinin
yasatilmasi, korunmasi ve siirdiirillmesi acisindan daha kuvvetli bir
temsiliyete ihtiyag¢ duyduklarini gostermektedir. Bu durumda Tiirk
Devletleri Teskilatr’nin Arktik Konsey’e gozlemci iiye olmasinin ve
bolgedeki Tiirkge konusan halklarin dilleriyle birlikte kiiltiirlerinin de
korunarak siirdiiriilebilmesi icin Arktik Konsey icerisinde Rusya ile is birligi
saglayarak sorumluluk iistlenmesinin fayda getirecegi degerlendirilmektedir.
Ayrica bu konsey vasitasiyla uluslararasi camianin destegi alinarak bolgedeki
Tirk halklarinin dillerini ve kiltiirlerinin giivenliginin garanti altina
alinmas1 hedeflenmelidir. Diger taraftan, iklimle ilgili olan konularin
onem kazanmasi, yeryiiziiniin zorlu iklimsel kosullari altinda hayatta
kalmig, yasamini idame ettirmis; kiltiir ve medeniyet yaratmis Tiirk
halklarinin daha fazla arastirilmasi, giiniimiizde Sibirya’da yasayan tiim
Ogelerinin biitiin diinyanin miras1 olarak goriilmesi ve korunmasi igin
gerekli calismalar yapilmalidir. Tiirk kiiltiirii ve arkaik yasam alaninin
korunmas: tiim Tiirk devletlerinin ve Tiirk¢ce konusan halklarin ilgi
alaninda olmasi gereken bir konudur. Bu 6zel alanda kiiltiirel varligini
koruyabilmis Tiirkce konusan halklar tiim insanliga 6rnek olabilecek
yasam bicimleriyle ve yarattiklari kiiltiirle Tiirk Devletleri Teskilat’nin
daha fazla ilgisini hak etmektedir.

Teknolojinin getirdigi yeniliklerin dile hem olumlu hem olumsuz
yansimalar1 bulunmaktadir. Ozellikle dijital kiiltiiriin yarattig1 ve empoze
ettigi dilin zaman icerisinde tekelleserek, diger dilleri kayba ugratmasi
tehlikesi bulunmaktadir. Diger yandan teknolojinin sundugu firsatlarla
yerel diller ve kiltiirler dijital hafizada yerlerini koruyabilir ve uzaktan
etkilesim araglari ile yasatilarak ileriki nesillere aktarilip dillerin yeniden
canlandirilabilmesi saglanabilir. Bu baglamda yasayan bir varlik olan dilin
korunmasi, siirdiiriilebilmesi ve gelisimi i¢in teknolojinin sundugu firsatlarin
kullanilmasi dil giivenligi acisindan 6nem arz etmektedir. Diinyada Tiirkce
konusan halklarin tiimiinii kapsayacak dijital bir platform olusturularak
Tirkce konusan halklarin birbiriyle iletisimleri saglanmali, dillerin
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egitim ve Ogretiminin kolaylastirilmasi hedeflenmelidir. Boylece dilin
korunmasi kiiltiirlerin korunmasina da hizmet edecek hem Kkiiltiirde hem
dilde siirdiiriilebilirlik, paylasarak yasatilabilecektir.

Summary

As a part of the Arctic and sub-Arctic Region, Siberia has been
important for the Turkic/Turkic-speaking peoples because Siberia became
the home for several Turkic-speaking peoples throughout history.
However, Russia began to gain influence in the region by the end of the
16th century. During the imperial period of Russian history, Siberia was
subjected to the process of colonization. Thus, the Turkic-speaking
peoples were demographically, linguistically, and culturally exposed to the
influence of Russification and their characteristic features began to
disappear.

The number of people speaking Turkic languages in Russia has
begun to decrease day by day and many of them have become in need of
protection. The languages and cultures of the Turkic-speaking peoples
have been endangered. Moreover, Russia put these peoples into groups
with a small population (Mas04ucaeHHbIx Hapodog) created to be handled
with special legal regulations. It has been revealed that other legal
regulations that focus on culture and language cannot ensure the
protection of peoples whose populations are decreasing and endangered
and that laws cannot be put into practice in reality.

Even the Yakut language, which had a better linguistic situation in
the region, has recently entered the category of vulnerable languages and
begun to resemble the languages of many other Turkish-speaking peoples
(for example, Shors, Chulyms, Tofalar and Tuvans, etc.). If the protection
of the Yakut language is not ensured, it may suffer the same end as other
languages in near future.

According to the law put into force by the Russian Federation
regarding the Support of Business Enterprises in the Arctic Region, the
reasons such as the absence of certain quotas on the number of settlers
coming to the region, uncertainty in the duration, leaving the rights of
indigenous peoples open to manipulation, etc. have shown that the
Turkic-speaking peoples living in Arctic region will also be affected
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adversely. After the annexation of Crimea, the negative political relations
with Western countries brought Russia closer to China. When China’s
increasing energy demand and Siberia’s rich natural resources are
considered together, it is thought that the law enforced by Russia for the
development of the Arctic Region will serve China. The increase of
Chinese influence in the region will negatively affect both Turkic-
speaking peoples and Russian people in terms of culture and language in
the long run.

In this context, it is thought that if the Organization of Turkic
States becomes an observer member of the Arctic Council, it will have a
facilitating effect to ensure the cultural and linguistic security of the
Turkic-speaking peoples living in the Arctic and sub-Arctic regions. As
known, the Organization of Turkic States continues to work in cultural
fields within the framework of the International Organization of Turkic
Culture (TURKSOY), the Turkic Academy, the Parliamentary Assembly
of Turkic Speaking Countries, and the Turkic Culture and Heritage
Foundation. However, the efforts provided by these institutions are not
sufficient to establish cultural and linguistic security in the region. It is
thought that the Organization of Turkic States should take responsibility
for ensuring the cultural and linguistic security of Turkish-speaking
peoples by cooperating with Russia on the international platform within
the Arctic Council. Such an attempt would have positive effects on the
cultural and linguistic security of the Turkic Peoples.

Catigsma Beyanu:

Arastirmamn  yazari olarak herhangi bir cikar catigma beyanim
bulunmamaktadsr.
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